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الِحََِاتُُ خََيْْرٌٌ عِِنْْدََ رََبِّ�ِكََ  َ نْْيََاۚۚ وََالْْبََاقِِيََاتُُ الصَّ� ُ اََلْْمََالُُ وََالْْبََنُوُنََ ز۪۪ينََةُُ الْْحََيٰٰوةِِ ادُّل�
ًبًا وََخََيْْرٌٌ اََمََلًاا ﴿46﴾  ثَوَََا

46 Servet ve oğullar dünya hayatında zenginlik ve 
itibar vesilesidir. Hâlis niyet ve amaçlarla, İslâm esas-
larını, İslâmî düzeni temelli hayata geçirmenin, köklü 
müesseseler ve vakıflar kurmanın, hürriyeti ve devletin 
bekasını teminat altına almanın, Rabbinin katında se-
vabı daha çoktur. Bunlar, emelleriniz, gerçekleştirmek 
istediğiniz planlı hedefler için en hayırlı araçlar ve faa-
liyet alanlarıdır.

ۙ وََحََشََرْْنَاَهُُمْْ  رَْْضََ بَاَرِِزََ�ةًۙ رُُ الْْجِِبََالََ وََتَرَََى الْاَ� وََيَوَْْمََ نُسََُيِّ�ِ
فََلَمَْْ نُغََُادِِرْْ مِِنْْهُُمْْ اََحََاًۚدًۚ ﴿47﴾

47 Dağları yürüteceğimiz, yerin, içindeki ağırlıkları ve 
ölüleri dışına atacağı, yeryüzünü çıplak göreceğin ve 
bütün insanları haşredip toplayacağımız gün, onlardan 
hiçbirini mahşerin dışında bırakmayacağız.

ۘ بَلَْْ زََعََمْْتُمُْْ  ةٍۘ� َ لََ مََرَّ� َ اًۜۜ لَقَََدْْ جِِئْْتُمُُُونَاَ كََمََا خََلَقَْْنََاكُُمْْ اََوَّ�   وََعُُرِِضُُوا عََلٰٰى رََبِّ�ِكََ صََفًّ�
اََلَّ�نَْْ نَجَْْعََلََ لَكَُُمْْ مََوْْعًِِدًا ﴿48﴾

48 Hepsi saf halinde, sıra sıra Rabbinin huzuruna çı-
karılacaklar. Allah onlara:
“- Andolsun ki, sizi ilk defasında yarattığımız şekilde 

bize geldiniz. Oysa size va’dedilenlerin gerçekleşeceği 
bir zaman tayin etmediğimizi sanmıştınız, değil mi?” 
buyuracak.

ا ف۪۪يهِِ وََيَقَُُولُوُنََ يَاَ وََيْْلَتََنَََا       َ  وََوُُضِِعََ الْْكِِتَاَبُُ فََتَرَََى الْْمُُجْْرِِم۪۪نََي مُُشْْفِِق۪۪نََي مِِمَّ�
ا اََحْْصٰٰهََياۚۚ وََوََجََدُُوا             � مََا لِِهٰٰذََا الْْكِِتَاَبِِ الَا يُغََُادِِرُُ صََغ۪۪رََيًةً وََالَا كََب۪۪رََيًةً اِِلَّٓا�

مََا عََمِِلُوُا حََاضِِاًۜرًۜ وََالَا يَظَْْلِِمُُ رََبُّ�كََُ اََحََاً۟دً۟ ﴿49﴾
49 Kitap, amel defteri ortaya konmuştur. İslâm’a plan-

lı cephe alarak, müslümanlığı, müslüman nesilleri yoz-
laştırma, yok etme suçu işleyen güç ve iktidar sahibi 
âsilerin, suçluların, günahkârların amel defterinde ya-
zılı olanlardan korktuklarını, çekindiklerini görürsün.
“- Vay başımıza gelenlere, bu nasıl kitapmış, nasıl amel 

defteri imiş? Büyük küçük hiçbir şey bırakmadan yap-
tıklarımızın hepsini sayıp dökmüş” derler. Böylece yap-
tıklarını karşılarında bulmuşlardır. Rabbin hiçbir kimse-
ye haksızlık etmeyecek, zulmetmeyecektir.

ا اِِبْْل۪۪يسَۜ�ۜ كََانََ مِِنََ الْْجِِنِّ�ِ فََفََسََقََ  � وٓ�دُٓا اِِلَّٓا� ٰدََمََ فََسََجََ ئِِٓ�لٰٓكََةِِ اسْْجُُدُُوا �لِاٰ  وََاِِذْْ قُلُْْنََا لِلِْْمََ
ۜ ٓ�يَٓاءََ مِِنْْ دُُن۪۪وي وََهُُمْْ لَكَُُمْْ عََدُُ�وٌّۜ� ٓ�هُٓ اََوْْلِ يَّ�تََ ِ عََنْْ اََمْْرِِ رََبِّ�ۜ�هّ۪ۜ اََفََتَتََّ�خَِِذُُنَوهَُُ وََذُرُِّ�

 بِِئْْسََ لِظَّل�اَلِمِ۪۪نََي بَدَََلًاا ﴿50﴾
H  50 Hani meleklere:
“- Âdem’e secde ederek saygı gösterin” demiştik. İblis 

hariç, meleklerin tamamı secde ederek saygı gösterdi. 
O cinlerdendi. Doğru ve mantıklı düşünmeyi terkederek 
Rabbinin icra planının dışına çıktı, isyan etti, günah iş-
ledi. Allah:
“- Şimdi, siz, beni bırakıp da, onu ve onun soyunu mu 

emirlerine itaat edilecek otorite, koruyucu, dost edini-
yorsunuz? Onlar sizin düşmanınızdır. Âsiler, zâlimler 
ve kâfirlerin, şeytanın dostluğunu Allah’ın dostluğuna 
tercihleri ne kötü bir değişme, ne kötü bir tercihtir!” bu-
yurdu.

 ۖ رَْْضِِ وََالَا خََلْْقََ اََنْْفُُسِِهِِ�مْۖ مٰٰوََاتِِ وََالْاَ� َ ٓ�مَٓا اََشْْهََدْْتُهُُُمْْ خََلْْقََ اسَّل�  
نََي عََضًُُدًا ﴿51﴾ وََمََا كُُنْْتُُ مُُتَّ�خَِِذََ الْْمُُضِِلّ۪�۪

51 “- Ben onları, İblis ve soyunu, ne göklerin ve ye-
rin yaratılışında, ne de bizzat kendilerinin yaratılışında 
bulundurdum, ne de onlardan düşüncelerini açıklama-
larını istedim. Kâinatın planlamasında, yaratılışında ve 
aslî düzeninin sağlanmasında onlar benim ortaklarım 
da değildir. Ben, insanları başlarına buyruk hale geti-
rerek hak yoldan uzaklaştırıp, dalâleti, bozuk düzeni, 
helâki tercihlerine imkân sağlayanları yardımcı edinmiş 
değilim” buyurdu.

ٓ�كَٓاءِِيََ الَّ�ذَ۪۪ينََ زََعََمْْتُمُْْ فََدََعََوْْهُُمْْ فََلَمَْْ يَسَْْتَجَ۪۪بُيوُا لَهَُُمْْ   وََيَوَْْمََ يَقَُُولُُ نَاَدُُوا شُُرََ
ًقًا ﴿52﴾ وََجََعََلْْنََا بَيَْْنََهُُمْْ مََوْْبِِ

52 Yine o gün:
“- İlâhlığında, otoritesinde, mülkünde, tasarrufların-

da benim ortaklarım olduğunu ileri sürdüğünüz, putla-
rı çağırın” buyuracak. Müşrikler onları çağırırlar. Fakat 
onlar, kendilerine cevap vermezler. Biz onların arasına 
ateşten bir engel koyduk.

اً۟فً۟ ﴿53﴾  �ٓوا اََنَّ�هَُُمْْ مُُوََاقِِعُُوهََا وََلَمَْْ يَجَِِدُُوا عََنْْهََا مََصْْرِِ  َارََ فََظَنَُّٓ�  وََرََاََ الْْمُُجْْرِِمُُونََ انَّل�
53 İslâm’a planlı cephe alarak, müslümanlığı, müslü-

man nesilleri yozlaştırma, yok etme suçu işleyen güç ve 
iktidar sahibi âsiler, suçlular ateşi görür görmez, orayı 

boylayacaklarını iyice anladılar. Ateşten 
kurtuluş yolu da bulamadılar.
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